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2-3 M A R I P O S APiani portalavabo da completare con elementi 

variamente attrezzati per progettare e costruire il 

proprio ambiente bagno e definire una personale 

idea dell’abitare contemporaneo.

Finiture disponibili in legno, resina cementizia e 

laccato lucido o opaco.

Washbasin tops to be completed with a variety of 

accessorised elements to design and build your 

very own bathroom and define a personal idea of 

contemporary living.

Finishes available in wood, cementitious resin 

and gloss or matt lacquer.

Plans de toilette à compléter avec des éléments à 

différents équipements pour concevoir et réaliser 

sa salle de bains et définir une idée personnelle 

de décoration de style contemporain.

Finitions disponibles en bois, résine de ciment et 

laqué brillant ou opaque.

L I B E C C I O
Design Massimo Casprini e Alessandro Gordini Design N. Pallassini

Elementi monolitici con taglio a 45° dalla linea 

rigorosa ed originale allo stesso tempo, ideali per 

interpretare le esigenze di spazi ridotti senza ri-

nunciare allo spazio, al design e all’eleganza.

Finiture disponibili in legno, resina cementizia e 

laccato lucido o opaco.

Monolithic elements cut to 45° with a rigorous 

yet original style, ideal for interpreting the needs 

of small areas without sacrificing space, design 

and elegance.

Finishes available in wood, cementitious resin 

and gloss or matt lacquer.

Elementi monolitici dalla linea rigorosa ed origi-

nale allo stesso tempo, ideali per interpretare le 

esigenze di spazi ridotti senza rinunciare al de-

sign e all’eleganza.

Finiture disponibili in legno, resina cementizia e 

laccato lucido o opaco.
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La forma slanciata e originale si presta a 

esaltare anche elementi più importanti come 

questo monoblocco con cassettoni e ampio 

lavabo in resina cementizia con possibilità 

di inserire anche il rubinetto.

The streamlined and original form is also 

ideal for enhancing more important elemen-

ts, like this monobloc with deep drawers and 

large washbasin made of cementitious resin, 

with the possibility of inserting the tap.

La forme élancée et originale se prête à 

mettre en valeur même des éléments plus 

importants, comme ce monobloc à grands 

tiroirs et grand lavabo en résine de ciment, 

où il est possible d’insérer le robinet.
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Il legno zebrano a venatura orizzontale gioca 

sul contrasto di colore fra il corpo del mobile 

e il lavabo in TeKhnos nel colore cuoio. Co-

ordinato con piatto doccia.

Zebrano wood with a horizontal grain plays 

with the contrast of colour between the body 

of the unit and white Tecnoril washbasin. 

Coordinated with shower tray.

Le bois de zebrano à veines horizontales joue 

sur le contraste de couleur entre le corps du 

meuble et le lavabo blanc en Tecnoril. Coor-

donné au receveur de douche.

Art. PO/06  piatto doccia in Tekhnos cuoio_inglese_francese
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Un colore intenso ed elegante in contrasto 

con il lavabo bianco, oggetto dal design 

particolare che permette l’installazione cen-

tro stanza.

A deep and elegant colour contrasting with 

the white washbasin, an object with a par-

ticular design that allows installation in the 

middle of the room.  

Une couleur intense et élégante en contraste 

avec le lavabo blanc, objet au design spécial 

qui permet d’installer l’élément au centre de 

la pièce.
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Verde brillante e acciaio per una versione giovane 

che non teme di usare il colore.

Bright green and steel for a young version that 

isn’t afraid to use colour.

Vert brillant et acier pour une version jeune qui 

utilise la couleur avec brio.
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La bella laccatura lucida con il piano in cri-

stallo bianco riveste questa composizione di 

riflessi lussuosi senza dimenticare la prati-

cità di utilizzo e l’ottimizzazione dello spazio.

The attractive gloss lacquer with the white 

crystal top dresses this composition with 

luxurious highlights, without forgetting 

practicality of use and optimisation of space. 

Le beau laquage brillant avec le plan en verre 

blanc agrémente cette composition de reflets 

luxueux sans oublier l’utilité pratique et l’op-

timisation de l’espace.
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L'innovativo rivestimento in resina cementizia, 

elegante e resistente, può essere applicato a tutte 

le superfici dell'ambiente.

Ante, lavabi e elementi strutturali possono essere 

personalizzati nei colori naturali di questo tratta-

mento caldo e materico. 

L'innovativo rivestimento in resina cementizia, 

elegante e resistente, può essere applicato a tutte 

le superfici dell'ambiente.

Ante,lavabi e elementi strutturali possono essere 

personalizzati nei colori naturali di questo tratta-

mento caldo e materico. 

L'innovativo rivestimento in resina cementizia, 

elegante e resistente, può essere applicato a tutte 

le superfici dell'ambiente.

Ante,lavabi e elementi strutturali possono essere 

personalizzati nei colori naturali di questo tratta-

mento caldo e materico. 



M A R I P O S A
La sensazione tattile, intensamente materica della 

resina cementizia si sposa con le nuance scelte.

Dai toni di grigio a quelli caldi,colori rubati alla 

natura per accostarsi con legno e laccature e ren-

dere l'ambiente bagno sempre piùaccogliente e 

personalizzato.

La sensazione tattile, intensamente materica della 

resina cementizia si sposa con le nuance scelte.

Dai toni di grigio a quelli caldi,colori rubati alla 

natura per accostarsi con legno e laccature e ren-

dere l'ambiente bagno sempre piùaccogliente e 

personalizzato.

La sensazione tattile, intensamente materica della 

resina cementizia si sposa con le nuance scelte.

Dai toni di grigio a quelli caldi,colori rubati alla 

natura per accostarsi con legno e laccature e ren-

dere l'ambiente bagno sempre piùaccogliente e 

personalizzato.
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28-29

La vasca da centro stanza o con appoggio a 

parete può essere realizzata in tecnoril opaco 

o lucido ein Tekhnos nei colori:pure white, 

avorio, pietra serena, cuoio e creta.

Cementitious resin, available in a variety of 

shades, is perfect for adding a warm, tex-

tured and extremely practical covering to 

every surface in the bathroom.

La résine de ciment, disponible en diffé-

rentes teintes, est idéale pour le revêtement, 

chaud, à effet matière et très pratique, de 

toutes les surfaces de la salle de bains.
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Legno rovere sbiancato e laccatura bianca 

per una soluzione che usa lo spazio in piena 

libertà, anche con elementi free-standing.

Bleached oak and white lacquer for a solu-

tion that makes free use of space, also with 

free-standing elements.

Chêne blanchi et laquage blanc pour une so-

lution qui se sert de l’espace en toute liberté, 

même avec des éléments free-standing.
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34-35

Soluzioni intelligenti per il vivere quotidiano, 

un cassetto a scomparsa, discreto e capien-

te per tenere gli oggetti a portata di mano e 

sfruttare lo spazio nel modo migliore.

Intelligent solutions for everyday life, a 

discreet and spacious invisible drawer, for 

keeping the things you need within easy 

reach and making the best possible use of 

space.  

Des solutions intelligentes pour le quoti-

dien, un tiroir escamotable, discret et de 

grande capacité, pour avoir les objets à por-

tée de main et exploiter l’espace du mieux 

possible.
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Grande semplicità per la struttura realizzabile al 

cm in legno noce canaletto naturale con casset-

tiera su ruote e lavabo da appoggio.

L’elemento laccato a giorno completa la compo-

sizione. 

Outstanding simplicity for this tailor-made 

structure made of natural Canaletto walnut, with 

a drawer unit on wheels and washbasin resting 

on the surface.

The lacquered open element completes the com-

position. 

La structure, qui peut être réalisée sur mesure 

en bois de noyer Canaletto naturel, à bloc-tiroir 

roulant et vasque à poser, se caractérise par sa 

grande simplicité. 

L’élément laqué ouvert complète la composition. 
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La grande vasca, inseribile anche centro 

stanza è composta da struttura in legno e 

Tecnoril bianco.

The big bathtub, which can also be installed 

in the middle of the room, is made of white 

Tecnoril with a wooden structure.

La grande vasque, qui peut aussi être in-

sérée au centre de la pièce, est composée 

d’une structure en bois et en Tecnoril blanc.M
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Resina cementizia moka e laccato color 

cappuccino un connubio estremamente 

gradevole.

Mocha cementitious resin and Cappuccino 

lacquer create a really beautiful combina-

tion.

Résine de ciment Moka et laqué couleur 

Cappuccino, une association très agréable.
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Il nero laccato lucido e il nero del lavabo in 

cristallo giocano con il contrasto del legno 

teak.

The black gloss lacquer and the black of the 

crystal washbasin play with the contrast of 

the teak wood.

Le noir laqué brillant et le noir du lavabo en 

verre jouent avec le contraste du teck.
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Osare il colore come personalizzazione del 

proprio ambiente, senza timore, fra la sele-

zione di laccature Lasaidea.

Be daring with colour to personalise your 

bathroom, without being afraid, choosing 

from the Lasaidea range of lacquers.

Oser la couleur pour personnaliser les es-

paces, sans crainte, en choisissant parmi la 

sélection de laquages Lasaidea.
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Dettaglio piano in rovere sbiancato. Lavabo cristallo antracite
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Composizioni semplici ma articolate da per-

sonalizzare con le molte finture disponibili.

Simple but articulate solutions to personal-

ise with the many finishes available. 

Des compositions simples mais articulées à 

personnaliser avec les nombreuses finitions 

disponibles.
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LIBECCIO 30 pag 6-7
1_art. LB-1 	 cm 55x52x82h
2_art. LB-2  	 cm  55,5x52x16h
3_art. BC-5A    	 cm 35x2x95h
4_art. ESSENTIAL 1    	cm 30x11,5 
5_art. PE-70A     	 cm 80x20x82h

LIBECCIO 50 pag 16
1_art. LB-1CS 	 cm 55x52x82H
2_art. MA3ST 	 cm 55,5x52X16H
3_art. SM1 	 cm 30x200h

LIBECCIO 10 pag 18
1_art. LB-1	 cm 55x52x82H
2_art. MA3ST 	 cm 55,5x52
3_art. MC/27   	 cm 50x72h
4_art.  MINI 20  	 cm 4x16x4h

LIBECCIO 40 pag 10
1_art. LB-1A	 cm 120x55x82h 
2_art. BCT-14/120 cm 120x55x16h
3_art. MC23/119	 cm 119x2x50h
4_art.  MINI 20 	 cm 4x16x4h

LIBECCIO 05 pag 13
1_art. LB-1	 cm 55x52x82h
2_art. LB-2TA 	 cm 55,5x52x16h
3_art. MA22/56  	 cm 56x41h
4_art.  MINI 20 	 cm 4x16x4h
5_art. PO/06	 cm 90x80x6

LIBECCIO 11 pag 14
1_art. LB-1	  cm 55x52x82H
2_art. LB-2	  cm 55,5x52x16h
3_art. SM1 	  cm 25x110h
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MARIPOSA 08 pag 22-23
1_art. MCM12    	 cm 180x53x8h
2_art. T51  	 STAFFE 
3_art. YOU 60    	 cm 60x44x20h
4_art.COT-A5    	 cm 92x53x25h
5_art. CO-M6 	 cm 68X53X50h 

6_art. TP281	 cm 68x58x2h
7_art. MC-P6MK 	 cm 3,5x10h
8_art. EI/100	 cm 60x90h
9_art. PE-20   	 cm 40x17,5x41h
10_art.  CO95S-34B  cm 34x31x158h
11_art. MT10    	 cm 170x70x50h

MARIPOSA 09 pag 26-27
1_1 art. MCM11  	 cm 150x54x8h
2_art. MOOD 60 	 cm 60x38x14H
3_art. BC-5A      	 cm 35x2x95h
4_art. ESSENTIAL 4  	 cm 30x10x5h
5_art. MA/21 	 cm 120x40x31h
6_art. PE-20     	 cm 40x17,5x41h

MARIPOSA 48 pag 36
1_1 art. MCM11   cm 132x50x8h
2_art. MCM11	 cm 67x50x8h
3_art. MOOD 60	 cm 60x38x14h
4_art. CO-M6	 cm 68x53x50h
5_art. MC-P6MK	 cm 3,5x10
6_art. MC/27	 cm 50x72h
7_art. MT701	 cm 22x16x155h
8_art. MT703    	 cm 38x16x155h

MARIPOSA 29 pag 30-31
1_1 art. MCM11   	 cm 180x54x8h
2_art. MOOD 60   	 cm 60x38x14h
3_art. BC-5A      	 cm 35x2x95h
4_art. ESSENTIAL 4     	 cm 30x10x5h
5_art. PE-20      	 cm 40x17,5x41h
6_art.  MA/22    	 cm 160x40x31h

MARIPOSA 40 pag 32-33
1_1 art. MA2/911	 cm 110x50x15h
2_art. KOSMOS 	 cm 58x42x13h
3_art. COS-D6A 	 cm 68x36x50h
4_art. TP157  	 cm 136X36X2h
5_art. EI/100B   	 cm 100x80h 
6_art. CO5-24A	 cm 24x2x104h

MARIPOSA 50 pag 38-39
1_art. MT11		 105X200X52h
2_art. MT12		 KIT VASCA 
3_art. MT 703 		 155X16X38H
4_art. MT816 		 38x16x80h
5_art. MT802 	 105X20X21,5h
6_art. TUBO	 42,5x91h	

MARIPOSA 51 pag 42
1_art. MA2/905	 cm 130x50x6 h
2_art. CLEAR2	 cm 66x44x13h 
3_art. S700	 cm 5x14,3/39.1h
4_art. FRAME02A 	 cm 70x95h
5_art. MT701 	 cm 22x16x155h

MARIPOSA 28 pag 45
1_art. MCM11	 cm 170x53x8h
2_art. MCM11	 cm 67x53x8h 
3_art. MA/05C	 cm 50x36,5x12h
4_art. CO-B4   	 cm 34x53x50h
5_art. CO-C4    	 cm 34x53x50h 
6_art. MA22/56	  cm 56x30h 
7_art. MINI 20  	  cm 4x16x4h
8_art. PE-70	   cm 80x17x82h

MARIPOSA 27 pag 47
1_MCM8	 cm 170x50x6h 
2_art. MA2-75   	 cm 75x50x16h 
3_art.  CO-M6    	 cm 68x50x50H 
4_art. MC23/92  	 cm 92x2x50h
5_art. CAS2    	 cm 60x9x3h 
6_art. MA23A-80  	 cm 80x17,5x55h

MARIPOSA 18 pag 48
1_art. MA-04  	 cm 75x50x16h
2_art. BC-5 	 cm 115x2x50h
2_art.CAS2 	 cm 60x9x2h
4_art. MA/21 	 cm 120x40x31h 
5_art. MA /30 	 cm 40x40x78h 

MARIPOSA 30 pag 51
1_art. MA2/100  	 cm 100x50x15h 
2_art. CV/02   	 cm 37x16,5h 
3_art. BC-5	 cm 50x115h 
4_art. MINI20  	 cm 4x16x4h 

MARIPOSA 6 pag 57
1_art. MCM8    	 cm 160x50x6h 
2_art. MA2/56 	 cm 56x50x16h
3_art. MC/27   	 cm 50x72h 

MARIPOSA 16 pag 53
1_art. MA2/400  	 cm 120x50x15h  
2_art. MA2-75  	 cm 75x50x16h 
3_art. MA/21   	 cm 120x40x31h 
4_art.  MA22/110   	cm 110x17,5x55h 
5_art. CAS2  	 cm 60x9x3h 

MARIPOSA 21 pag 58
1_art. MCM8   	 cm 160x40x6h 
2_art. SQUARE  	 cm 50x48x16h
3_art. MINI5 	 cm 40x2
4_art. MA/22  	 cm 160x40x31h 
5_art. MA22/80 	 cm 80x17,5x55h 
6_art. CAS2   	 cm 60x9x3
7_art. MC/F7C  	 cm 40x12x6h 

MARIPOSA 12 pag 54
1_art. MA2/500  	 cm 140x50x15h 
2_art. MA31/ES   	 cm 40x50x45h  
3_art. MA30/ES   	 cm 40x50x45h 
4_art. MA/06   	 cm 50x48x15h 
5_art. MA21/140  	 cm 140x2x75h 
6_art. CAS2   	 cm 60x9x3h 
7_art. MC5S-48A	 cm 48x22x181h

MARIPOSA 15 pag 59
1_art. MA2/100  	 cm 100x50x15h
2_art. MA2/56   	 cm 56x50x16h 
3_art. MA/31ES   	 cm 40x50x45h 
4_art. MC-P6MK   	 cm 10h 
5_art. MC/27 	 cm 50x72h

MARIPOSA 22 pag 60-61
1_art.  MCM11   cm 270x50x8h 
2_art. CV-04   cm 53x37x14h
3_art. MA31/ES   cm 40x50x45h 
4_art. MA30/ES   cm  40x50x45h 

5_art. MA/22   cm 160x40x31h 
6_art. MC/F7C   cm 160x12x6h 
7_art. MINI 11     cm 20x12x5h 
8_art. CO5-24A  cm 24x22x104h 
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La collezione Libeccio e Mariposa utilizza materiali e lavo-
razioni di prima qualità.
La vasta gamma di legni disponibili si amplia con le nuo-
ve essenze come il noce canaletto naturale e sbiancato, il 
rovere corda e il rovere grigio cenere, con finitura opaca. 
Leggere variazioni di tinta sono da considerarsi prerogativa 
di un materiale naturale.

The Libeccio and Mariposa collection uses only the finest 
quality materials and crafting processes. 
The wide range of woods available is extended with new es-
sences such as natural and bleached Canaletto walnut and 
rope oak and ash grey oak with a matt finish. Slight chang-
es in colour are to be expected with a natural material.

La collection Libeccio et Mariposa est conçue avec des 
matériaux et traitements de qualité supérieure. 
La vaste gamme de bois disponibles se développe avec de 
nouvelles essences, comme le noyer Canaletto naturel et 
blanchi, le chêne corda et le chêne gris cendre à finition 
opaque. De légères variations de la nuance doivent être 
considérées normales pour ces matériaux naturels.

La gamma laccati è disponibile nella versione lucida e 
opaca.
I colori presenti nel catalogo sono indicativi e possono su-
bire variazioni. Per una corretta valutazione e scelta delle 
tinte fare riferimento alla cartella Campioni laccati LASAI-
DEA.
Per la pulizia delle ante utilizzare un panno morbido e 
asciutto.

The lacquered range is available in matt and gloss ver-
sions. The colours featured in the catalogue are indicative 
and may be subject to alterations. For a correct assessment 
and choice of the colours, please see the LASAIDEA lac-
quer colour chart. Use a soft, dry cloth to clean the doors.

La gamme de laqués est disponible en version brillante 
et opaque. Les couleurs présentes dans le catalogue sont 
indicatives et peuvent subir des variations. Pour faire cor-
rectement votre choix et prendre une décision concernant 
les teintes, faire référence au nuancier Échantillons laqués 
LASAIDEA.
Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer les portes.

Per top e lavabi oltre al vetro e alla ceramica è utilizzato 
l’innovativo Tecnoril nelle versioni bianco opaco e bianco 
lucido, il Tekhnos nei colori pure white, avorio, pietra 
serena, cuoio e creta e la resina cementizia, utilizzata anche 
come rivestimento delle superfici, disponibile in 6 tonalità. 
Per una corretta manutenzione degli stessi utilizzare un 
panno umido e detersivo non abrasivo. Non utilizzare 
alcool o solventi.

The tops and washbasins are made not only of glass and 
ceramic, but also of the innovative Tecnoril in matt white 
and gloss white versions, Tekhnos pure white, ivory, Pietra 
Serena stone, tan and earthenware and cementitious resin, 
also used to cover surfaces and available in six shades. For 
their correct maintenance, use a damp cloth and non-abra-
sive cleanser. Do not use alcohol or solvents. 

Pour les plans et les lavabos, on utilise, au-delà du verre et 
de la céramique, le matériau novateur Tecnoril en version 
blanc mat ou blanc brillant, le Tekhnos dans les teintes 
pure white, ivoire, pierre de Florence, cuir et argile et la ré-
sine de ciment, également utilisée comme revêtement des 
surfaces, disponible en 6 teintes. Pour un entretien correct 
de ceux-ci, utiliser un chiffon humide et un détergent non 
abrasif. Ne pas utiliser d’alcool ou de solvants.
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